


ПОСТАНОВЛЕНИЕ

Главы Красночетайского района
Чувашской Республики
Об утверждении положения «О культуре кладбищ и захоронений»
от 19 октября 2009 года №397

В соответствии Федерального закона от 12.01.1996г. №8 «О погребении и похоронном деле на территории Чувашской Республики» постановляю: 

1. Утвердить прилагаемое положение о культуре кладбищ и захоронений (приложение №1) и книгу регистрации умерших (приложение № 2) в Красночетайском районе Чувашской Республики. 

2. Отделу информатизации администрации Красночетайского района опубликовать данное постановление в средствах массовой информации. 

3. Контроль за исполнением настоящего постановления возложить на заместителя главы, начальника отдела по развитию общественной инфраструктуры и ЖКХ Хораськина И.Л. 
Глава Красночетайского района 






        А.И. Криков

ПОЛОЖЕНИЕ

о культуре кладбищ и захоронений

I.  ОТВОД  УЧАСТКА ПОД КЛАДБИЩЕ И ЕГО УСТРОЙСТВА

1.  Отвод земельного участка под кладбище, проект его устройства, а также вопросы изменения границ существующих кладбищ подлежат обязательному согласованию с районной комиссией по отводу земельных участков и всеми заинтересованными службами.

          2. Месторасположение кладбищенского участка и его размеры предусматриваются в проекте планировки населённого пункта с учётом возможности использования территории кладбища после его закрытия под парк  или сад общественного пользования. При отсутствии проекта планировки участка для кладбища отводятся  с учётом местных условий при соблюдении указанных в п.3 разрыв от жилой застройки, участок под кладбище отводится вне селитебной территории. 


3.    Расстояние от кладбища до жилых и общественных зданий должно быть не менее 300 м. В населённых пунктах с колодезным водоснабжением при расположении  кладбища выше по потоку грунтовых вод, питающих колодцы, зона санитарного разрыва  для кладбищ по  требованию местных органов государственного санитарного надзора  может увеличиваться до 500м. Расстояние от кладбища до мест централизованного водозабора из открытых водоёмов, используемых для хозяйственно-бытовых целей и расположенных по потоку грунтовых вод ниже кладбища, также по требованию органов государственного санитарного надзора может быть увеличено  до 500м. В зоне вышеназванного разрыва запрещается строительство жилых и общественных зданий.

4.Участок, отводимый под кладбище, должен удовлетворять следующим требованиям:

а) иметь уклон в противоположную сторону от населённого места и открытых водоёмов, используемых для хозяйственно-бытовых целей;

б) не быть подверженным оползням и обвалам;

в) не затопляться при паводках;

г) грунтовые воды на участке при наиболее высоком стоянии должны быть  ближе 2м от поверхности земли.

Примечание: при отсутствии участков, удовлетворяющих этому требованию, отводимая под кладбище территория дренируется;

д) иметь сухую пористую почву (песочную, супесчаную, слабоглинистую, и т.п.), обеспечивающую достаточную воздухопроницаемость  и быстрое просыхание. Необходимо избегать участков торфянистых и с тяжёлыми глинами;

е) иметь удобные благоустроенные (озеленённые)  подъезды.

5.При определении размера участка под кладбище для населённого пункта следует исходить из 1-1.2 кв.м. площади на жителя по расчётному количеству населения. Общую площадь мест захоронения необходимо принимать из расчёта 65-70 % от общей площади кладбища.

6.На каждое вновь отводимое кладбище должен быть составлен проект его устройства. В проекте должно быть предусмотрено:

а)  выделение участков (кварталов) для захоронения и очерёдность их использования;

б) направление, размеры и благоустройство проездов и пешеходных дорожек;

в)   размещение и характер зелёных насаждений;

г) размещение необходимых для правильного функционирования кладбища зданий и сооружений;

д) озеленение кладбища (создание защитных посадок по периметру кладбища и декоративных насаждений по основным аллеям  и местам захоронения с учётом обеспечения достаточного проветривания  и инсоляции). 

Площадь зелёных насаждений должна составлять не менее 20 % площади кладбища.

7.Территория кладбища должна быть ограждена и спланирована с целью обеспечения быстрого удаления поверхностных вод.

8.Строительство общественной уборной должно предусматриваться за пределами территории кладбища.

9.Перед въездом на кладбище должны предусматриваться оборудованные площадки для стоянки транспорта.

II.ЭКСПЛУАТАЦИЯ И СОДЕРЖАНИЕ КЛАДБИЩ

1.Ввод кладбища в эксплуатацию производится по согласованию с местными органами государственного санитарного надзора.

2.Захоронение умерших производится в отдельных могилах. На каждую могилу отводится участок площадью 5 кв.м. Расстояние между могилами по длинным сторонам должно быть не менее 1 м,  по коротким – не менее 0,5 м.

3.Длина могилы должна быть не менее 2 м, ширина-1 м, глубина 1,5м с учётом местных почвенно - климатических условий. При захоронении умерших детей размеры могилы могут быть, соответственно, уменьшены. Примечание: при захоронении тела умершего в сидячем положении слой земли над трупом , считая с надмогильной насыпью, должен быть не менее 1 м.

4. Захоронение тел умерших производится при предъявлении соответствующего документа сельской администрации старосте кладбища. Захоронение частей тела после операции, не затребованные родственниками, производится на специально отведённом месте кладбища, с составлением акта местного ЛПУ.

5. Тела умерших от инфекционных болезней до выноса их из помещений (жилища, больницы и т.п.) должны быть положены в гроб. Крышка гроба должна быть плотно заколочена, после чего открывание гроба не разрешается. На дно гроба должны быть насыпаны вещества, впитывающие влагу (торф, сухие опилки).

6. Порядок погребения умерших от чумы, холеры, оспы и сибирской язвы регулируется специальными правилами Министерства здравоохранения Российской Федерации.

7. Захоронение умерших производится не ранее, чем за 24 часа после наступления смерти.

               Примечание: Захоронение умерших допускается и в более ранние сроки, если труп подвергся судебно-медицинскому исследованию или патологоанатомическому вскрытию.

8. Извлечение останков из могилы производится в дневное время в присутствии медицинского работника, командированного местным отделом здравоохранения. Могила после извлечения останков должна быть немедленно засыпана и поверхность почвы спланирована.

9. Могилы должны содержаться в порядке (исправление провалов, подсыпка, озеленение и т.п.) территория кладбища (проезды, дорожки и другие места общественного пользования) должна регулярно убираться, а зелёные насаждения поддерживаться в хорошем состоянии.

10. Территория ликвидируемого кладбища должна использоваться в качестве зелёного массива для общественного пользования. Ликвидация могил, как правило, производится без взрытия останков захоронения путём снятия надгробия. В отдельных случаях, по происшествии полного кладбищенского периода, территория ликвидируемого кладбища по согласованию с местными органами государственного санитарного надзора может быть использована для других целей.

11. В сельских администрациях должна быть «Книга регистрации умерших», пронумерованная, заверенная печатью и подписью главы городской или сельской администрации.

III.   ПРИМЕРНЫЕ ПРАВИЛА СОДЕРЖАНИЯ КЛАДБИЩ

1.Все кладбища находятся в ведении сельских администраций.

2.Территория кладбища должна быть ограждена и разделена дорожками на пронумерованные сектора. В начале, конце и на перекрёстках дорожек устанавливаются указатели секторов. При главном входе на кладбище вывешивается его схематический план с обозначением административных зданий, секторов, дорожек, а также исторических и мемориальных могил.

3.Место для захоронения отводится сельской администрацией бесплатно в соответствии с санитарными нормами и настоящим положением.

4.На кладбище должна быть площадка для проведения траурных гражданских обрядов, состоящая из выложенного брусчаткой пола и двух разновысотных тумб-подставок на установление гроба. 

5.Каждое захоронение регистрируется сельской администрацией в книге, по установленной форме (приложение № 2)

6.При захоронении гражданин, взявший на себя организацию похорон, производит запись фамилии, имени, отчества, даты рождения и смерти умершего на памятнике или кресте, а также устанавливает табличку с указанием номера секции, ряда и места захоронения, выданной сельской администрацией. Табличка устанавливается на ограде слева сверху на лицевой стороне, а в случае отсутствия ограды – сзади креста на расстоянии 40см. Содержание записей на табличке, размер и материал, из которого изготавливается табличка, устанавливаются отделом социальной защиты населения. 

7. В границах участка, отведенного для захоронения, разрешается посадка живой зеленой изгороди из кустарника  последующей ее подстрижкой.

8. Установленные гражданами или организациями надмогильные сооружения (различные памятки, цветники, мемориальные доски, ограды вокруг могил) являются их собственностью.

9. Граждане (организации), произведшие захоронение, обязаны содержать надмогильные сооружения и живую зеленую изгородь в надлежащем порядке и своевременно производить оправку могильных холмов.

10. На территории кладбища посетители должны соблюдать общественный порядок и тишину.

11. На кладбище запрещается:

                      -    портить зеленые насаждения, надмогильные сооружения, 

            -    водить животных, 

                      -    засорять территорию.

12. Высота ограды должна быть в пределах 50 см.

13. Кресты и памятники устанавливаются строго на пересечении прямых, проходящих вдоль и поперек мест захоронения.

14. Дальнейшие изменения в положении производятся постановлением главы самоуправления района.

IV. ОБЯЗАННОСТИ ПОХОРОННОГО БЮРО И АДМИНИСТРАЦИИ СЕЛЬСКОГО ПОСЕЛЕНИЯ.

1. Администрации сельских поселений  обязаны:

а) организовать выборы ответственных лиц (старост) за надлежащим соблюдением кладбищ на сельских сходах, конференциях граждан;

б) обеспечивать охрану кладбища, надлежащий порядок на территории и соблюдении настоящих правил;

в) принимать меры по озеленению кладбища и уходу за зелеными насаждениями общего пользования;

г) соблюдать установленные санитарные нормы и правила захоронения;

д) своевременно производить ремонт сооружений кладбища. 

2. В сельских администрациях должна быть «Книга отзывов и предложений», пронумерованная, заверенная печатью и подписью руководителя вышестоящей организации, которая должна представляться по первому требованию граждан. 

Зам. главы района,  начальник 

отдела  по развитию общественной инфраструктуры  и ЖКХ                                                       И.Л. Хораськин                                                                       

             Приложение № 2 

КНИГА
РЕГИСТРАЦИИ УМЕРШИХ

Начата          «_____»_________________20___г.

                                                           Окончена

      «______» ______________20___г.

	№№

регист-рации
	Фамилия

имя,

отчество
	Число, месяц, год

рождения
	Возраст
	Дата смерти умершего
	Дата

захоро

нения
	№ свидетельства о смерти

из ЗАГСа
	Каким ЗАГСом выдано свидетельство
	Фамилия

землекопа
	№ участка, секции, ряда, места
	Ф.И.О. и адрес родственника умершего или кто хоронит умершего

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


              ПОСТАНОВЛЕНИЕ

Главы Красночетайского района
Чувашской Республики
О порядке проведения эвакуационных мероприятий на территории Красночетайского района

Чувашской Республики в чрезвычайных ситуациях

от 20 октября 2009 года №399
 Во исполнение Федерального закона №68-ФЗ от 21.12.1994г. «О защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера», Постановления Кабинета Министров Чувашской Республики от 29.03.1999г. №84-19-дсп «О порядке проведения эвакуационных мероприятий на территории Чувашской Республики в чрезвычайных ситуациях мирного и военного времени», а также в целях совершенствования координации деятельности эвакуационных органов на случай чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера п о с т а н о в  л я ю:

1. Утвердить прилагаемое Положение о пунктах временного размещения Красночетайского района (приложение №1).

2. Создать пункты временного размещения на базе следующих клубно-досуговых и образовательных учреждениях района:

2.1. Автономное учреждение «Культурно-досуговый центр Красночетайского района»;

2.2. Акчикасинское сельское поселение – Баймашкинский ЦСДК;

2.3. Атнарское сельское поселение – Атнарский ЦСДК, Тоганашский сельский клуб;

2.4. Большеатменское сельское поселение – Большеатменский ЦСДК;

2.5. Испуханское сельское поселение – Испуханский ЦСДК;

2.6. Красночетайское сельское поселение – Ижекейский СДК, Черепановский СДК;

2.7. Пандиковское сельское поселение – Пандиковский СДК, Мижеркасинский ЦСДК;

2.8. Питеркинское сельское поселение – МОУ «Питеркинская СОШ»;

2.9. Староатайское сельское поселение – Староатайский ЦСДК, Новоатайский сельский клуб;

2.10. Хозанкинское сельское поселение – Санкинский ЦСДК;

2.11. Штанашское сельское поселение – Штанашский ЦСДК.

3. Рекомендовать директору АУ «Культурно-досугового центра Красночетайского района» и главам сельских поселений издать соответствующие приказы и распоряжения, составить расчет приема эвакуируемого населения. При этом руководствоваться Положением о пунктах временного размещения Красночетайского района.

4. Отделу  по делам гражданской обороны и чрезвычайным ситуациям организовать работу по согласованию документации пункта временного размещения.

5. Контроль за исполнением настоящего постановления оставляю за собой.

  Глава  района                                                  

                                                         А. И. Криков
Приложение №1
Положение 

о пунктах временного размещения Красночетайского района

I. Общие положения

1. Настоящее Положение разработано в соответствии с Федеральным законом №68-ФЗ от 21.12.1994г. «О защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера»,  рекомендациями МЧС России для использования в работе при планировании эвакуации населения Красночетайского района  из зон возможных чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, а также организации его жизнеобеспечения и является основным документом, регламентирующим работу пунктов временного размещения (далее – ПВР). 

2. Под пункты временного размещения отводятся здания, пригодные для жилья или которые можно приспособить для жилья (школы, детские сады, административные здания т.д.).

3. При выборе места размещения ПВР следует предусматривать максимальное использование инженерной (дорог, электро-, водо-, тепло- и канализационных сетей) и социальной (медицинских учреждений, школ, предприятий торговли и общественного питания, коммунально-бытовых служб и т.п.) инфраструктур населенного пункта, в границах которого или рядом с которым будет определен ПВР.

4. При размещении временных пунктов в сельской местности необходимо предусмотреть возможность выездного обслуживания пострадавшего населения предприятиями и учреждениями райцентра.

II. Цель и задачи создания пунктов временного размещения

5. Главной целью создания пунктов временного размещения для пострадавшего населения в чрезвычайных ситуациях природного и техногенного характера является создание условий для сохранения жизни и здоровья людей в наиболее сложный в организационном отношении период после возникновения чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера.

6. Основные задачи пунктов временного размещения:

  а) прием, регистрация и временное размещение эвакуируемого населения;

  б) организация оказания медицинской помощи пострадавшим и заболевшим;

  в) информирование эвакуируемого населения об изменениях в сложившейся обстановке;

г) представление донесений в комиссию по ликвидации ЧС района о количестве принятого эвакуируемого населения;

д) обеспечение и поддержание общественного порядка на пункте временного размещения;

е) подготовка эвакуируемого населения к отправке на пункты длительного проживания.

III. Организационно-штатная структура  пункта временного размещения

7. Штат администрации ПВР зависит от численности принимаемого пострадавшего населения в ЧС и предназначен для планирования, организованного приема и размещения эвакуируемого населения, а также снабжения его всем необходимым.

8. Штат администрации ПВР назначается приказом руководителя учреждения, организации, при котором создается ПВР. 

9. Все лица, входящие в штат администрации ПВР, должны пройти теоретическую подготовку и практическую тренировку в объеме программы подготовки эвакуационных органов гражданской обороны.

10. В штат администрации ПВР входят: начальник ПВР, заместитель начальника ПВР, группа встречи приема, регистрации и размещения, группа ООП, группа комплектования, отправки и сопровождения, стол справок, медпункт, комната матери и ребенка.

11. Личный состав пункта временного размещения должен твердо знать свои функциональные обязанности и добросовестно их выполнять.

IV. Планирование приема на пунктах временного размещения

12. Расчет приема эвакуируемого населения на ПВР организациями и учреждениями Красночетайского района  необходим для непосредственной подготовки, планирования и приема пострадавшего населения в ЧС и для распределения эвакуируемого населения.

13. Администрации ПВР для качественного жизнеобеспечения эвакуируемого населения обязаны составить заявки на материальные средства, продукты питания, а также заключить договоры с органами местного самоуправления Красночетайского района  на оплату проживания и питание эвакуируемого населения в различных видах ЧС.

V. Функциональные обязанности должностных лиц ПВР

14. Начальник пункта временного размещения подчиняется районной  эвакуационной комиссии, руководителю учреждения, организации, при котором создан пункт временного размещения.

15. Он является начальником всего личного состава пункта временного размещения, несет личную ответственность за организацию, подготовку и прием эвакуированного населения.

16. Начальник пункта временного размещения обязан:

а) совершенствовать свои знания по руководящим документам приема и размещения эвакуируемого населения;

б) знать количество принимаемого населения;

в) осуществлять контроль за укомплектованностью штата администрации пункта временного размещения;

г) организовывать обучение и инструктаж личного состава пункта временного размещения;

д) разрабатывать и доводить порядок оповещения личного состава ПВР;

е) распределять обязанности между личным составом ПВР, организовывать их тренировку и готовить их к выполнению своих обязанностей при угрозе и возникновении чрезвычайной ситуации;

ж) поддерживать связь с районной  эвакуационной комиссией.

17. Заместитель начальника ПВР подчиняется начальнику ПВР, а в его отсутствие исполняет обязанности начальника ПВР. 

18. Заместитель начальника ПВР обязан:

а) знать руководящие документы по организации приема и размещения эвакуируемого населения; 

б) организовать оповещение и сбор членов ПВР с началом эвакуационных мероприятий;

в) в установленный срок привести в готовность к приему и размещению эвакуируемого населения личный состав, помещение, связь и оборудование ПВР;

г) поддерживать связь с организациями, выделяющими транспорт для ПВР;

д) представлять сведения о ходе приема эвакуируемого населения районной эвакуационной комиссии.

19. Начальник группы встречи, приема, регистрации и размещения подчиняется начальнику и заместителю начальника ПВР.

20. Начальник группы встречи, приема, регистрации и размещения обязан:

а) разработать необходимую документацию по учету и размещению прибывшего эвакуируемого населения;

б) доводить своевременную информацию до эвакуируемых о всех изменениях в обстановке;

г) составлять списки эвакуируемого населения начальникам и старшим колонн при отправке их в пункты длительного проживания;

д) докладывать начальнику ПВР о ходе приема и размещения прибывшего эвакуируемого населения.

21. Группа охраны общественного порядка пункта временного размещения организовывает порядок на пункте временного размещения и обеспечивает безопасность граждан на территории ПВР.

22. Медицинский пункт пункта временного размещения оказывает первую медицинскую помощь заболевшим и следит за санитарным состоянием на ПВР.

23. Комната матери и ребенка пункта временного размещения организует прием, регистрацию и отправку специальным транспортом беременных женщин и женщин с малолетними детьми после получения ими ордера на подселение.

24. Стол справок пункта временного размещения дает справки эвакуируемому населению о нахождении пунктов питания, медицинских учреждений, отделений связи, о порядке работы бытовых учреждений и их местонахождении.

25. Действия администрации ПВР при угрозе и возникновении ЧС определяются календарным планом работы, утвержденным руководителем учреждения.

VI. Перечень документов пункта временного размещения

26. Документы, необходимые на ПВР:

а) положение о ПВР объекта;

б) приказ руководителя объекта о назначении администрации ПВР;

в) функциональные обязанности личного состава ПВР;

г) календарный план работы администрации ПВР;

д) схема размещения ПВР (поэтажный план);

е) схема оповещения и сбора администрации ПВР;

ж) схема связи и управления;

з) журнал учета прибывшего на ПВР и убывшего населения;

и) журнал принятых и отданных распоряжений, донесений, докладов;

к) телефонный справочник;

л) бирки, указатели, повязки;

м) паспорт ПВР;

н) организационно-штатная структура ПВР;

о) перечень рабочих папок и документов ПВР.

ПОСТАНОВЛЕНИЕ

Главы Красночетайского района
Чувашской Республики
Об обеспечении первичных мер пожарной безопасности на

территории Красночетайского района
от 26 октября 2009 года №406

В целях реализации Федерального закона от 12.02.1998 г. № 28-ФЗ «О гражданской обороне» (с изменениями и дополнениями) руководствуясь ст. 7 Устава Красночетайского района для обеспечения своевременного доведения сигналов оповещения и экстренной информации от органов, осуществляющих управление ведением гражданской обороны на территории Красночетайского района до населения, проживающего в нем  п о с т а н о в л я ю:

1. Утвердить Положение о порядке обеспечения первичных мер пожарной безопасности на территории Красночетайского района (приложение 1). 

2. Перечень оснований для установления особого противопожарного режима  (приложение 2). 

3. Перечень дополнительных требований пожарной безопасности, действующих в период особого противопожарного режима. 

4. Рекомендовать руководителям предприятий, организаций и учреждений, независимо от форм собственности, расположенных на территории Красночетайского района: 

4.1. Проанализировать выполнение мероприятий по обеспечению пожарной безопасности и реализацию положений Федерального Закона от 21.12.1994 г. № 69-ФЗ «О пожарной безопасности» на территории Красночетайского района. 

4.2. Разработать и осуществить на территории Красночетайского района меры по обеспечению пожарной безопасности. 

4.3. Проводить противопожарную пропаганду, а также обучение работников мерам пожарной безопасности. 

4.4. Содержать в исправном состоянии системы и средства противопожарной защиты, включая первичные средства тушения пожаров, не допускать их использования не по назначению. 

5. Опубликовать настоящее постановление в издании «Вестник Красночетайского района».

6. Постановление главы Красночетайского района от 22.02.2008г. № 84 признать утратившим силу.          

7. Контроль за выполнением настоящего постановления возложить на первого заместителя главы администрации района Самылкина А.П.

Глава района

                 А.И. Криков 
                                                                   Приложение 1
ПОЛОЖЕНИЕ 

о порядке обеспечения первичных мер пожарной безопасности 

на территории Красночетайского района 

1. Общие положения 

1.1. Настоящее Положение устанавливает порядок деятельности по обеспечению первичных мер пожарной безопасности на территории Красночетайского района, в том числе при осуществлении градостроительной и иной хозяйственной деятельности. 

1.2. Пожарная безопасность – состояние защищённости личности, имущества, общества и государства от пожаров. 

1.3. Противопожарный режим – правила поведения людей, порядок организации производства и содержание помещений (территорий), обеспечивающие предупреждение нарушений требований безопасности и тушение пожаров. 

1.4. Меры пожарной безопасности – действия по обеспечению пожарной безопасности, в том числе по выполнению требований пожарной безопасности. 

1.5. Первичные меры пожарной безопасности – реализация принятых в установленном порядке норм и правил по предотвращению пожаров, спасению людей и имущества от пожаров, являющихся частью комплекса мероприятий по организации пожаротушения. 

Первичные меры пожарной безопасности разрабатываются в соответствии с законодательством Российской Федерации и районными нормативными документами по пожарной безопасности, а также на основе опыта борьбы с пожарами, оценки пожарной опасности веществ, материалов, технологических процессов, изделий, конструкций, зданий и сооружений. 

Разработка и реализация первичных мер пожарной безопасности для организаций, а также зданий, сооружений, в том числе при их проектировании, должны в обязательном порядке предусматривать решения, обеспечивающие эвакуацию людей при пожарах. 

1.6. Деятельность по обеспечению первичных мер пожарной безопасности осуществляется комиссией по чрезвычайным ситуациям и пожарной безопасности  Красночетайского района, предприятиями и учреждениями, членами подразделений добровольной пожарной охраны и гражданами в соответствии с требованиями пожарной безопасности, установленными федеральными и районными нормативными документами по пожарной безопасности, а также на основании предписаний органов государственного пожарного надзора по устранению нарушений требований пожарной безопасности. 

2. Полномочия администрации Красночетайского района 

по обеспечению первичных мер пожарной безопасности 

2.1 К полномочиям по обеспечению первичных мер пожарной безопасности администрации Красночетайского района относятся: 

− организация, разработка и обеспечение реализации первичных мер пожарной безопасности на территории Красночетайского района; 

− наличие и исполнение отдельной строки в бюджете района в части расходов на обеспечение первичных мер пожарной безопасности; 

− создание и содержание добровольной пожарной охраны (при необходимости); 

− разработка, организация выполнения и финансирование целевых программ в области пожарной безопасности; 

− создание условий для привлечения граждан на добровольной основе к деятельности по предупреждению и тушению пожаров; 

− организация проведения противопожарной пропаганды и обучения населения мерам пожарной безопасности; 

− разработка нормативных документов по пожарной безопасности в соответствии с законодательными и иными нормативными правовыми актами Российской Федерации; 

− прием в муниципальную собственность имущества пожарной охраны при отказе собственника указанного имущества от его содержания, использование указанного имущества по его прямому назначению; 

− контроль за состоянием водоснабжения, существующих каналов связи, дорог на территории Красночетайского района; 

3. Обязанности должностных лиц администрации Красночетайского района, руководителей предприятий, учреждений и организаций района по обеспечению 

первичных мер пожарной безопасности 

3.1 Должностные лица администрации Красночетайского района, а также руководители предприятий, учреждений и организаций района: 

3.1.1. Организуют и контролируют деятельность по обеспечению первичных мер пожарной безопасности, направленную на выполнение требований пожарной безопасности на территории Красночетайского района. 

3.1.2. При необходимости участвуют в работе заседаний Комиссии по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности администрации Красночетайского района и вносят предложения для принятия решения. 

3.1.3. Осуществляют размещение заказов на поставки товаров, выполнение работ и оказание услуг в области пожарной безопасности. 

3.1.4. По согласованию с комиссией по чрезвычайным ситуациям и пожарной безопасности  Красночетайского района определяют перечни первичных мер пожарной безопасности на подведомственной территории. 

3.1.5. Рассчитывают объемы бюджетных и внебюджетных средств, необходимых для реализации первичных мер пожарной безопасности. 

профилактики пожаров с контрольными и надзорными органами на основании соответствующих соглашений. 

3.1.11. Организуют и проводят противопожарную пропаганду. При этом: 

− организуют информирование работников организации о проблемах и путях обеспечения пожарной безопасности; 

− содействуют изданию и распространению специальной литературы, размещению технических средств информационного характера с тематикой, направленной на обеспечение пожарной безопасности, на зданиях, сооружениях, земельных участках, находящихся на территории Красночетайского района; 

− участвуют в организации тематических выставок, смотров, конкурсов и конференций; 

− привлекают к деятельности по осуществлению противопожарной пропаганды организации и население города. 

4. Обязанности руководителей предприятий, учреждений и организаций города по обеспечению первичных мер пожарной безопасности 

4.1 Руководители предприятий, учреждений и организаций района: 

4.1.1. Организуют и контролируют деятельность по обеспечению первичных мер пожарной безопасности, направленную на выполнение требований пожарной безопасности на территории Красночетайского района. 

4.1.2. При необходимости участвуют в работе заседаний Комиссии по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности администрации Красночетайского района и вносят предложения для принятия решения. 

4.1.3. По согласованию с комиссией по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности определяют перечни первичных мер пожарной безопасности на территории Красночетайского района. 

4.1.4. Рассчитывают объемы средств, необходимых для реализации первичных мер пожарной безопасности на территории Красночетайского района. 

4.1.5. Организуют обучение работников и персонала мерам пожарной безопасности.

4.1.7. Осуществляют взаимодействие по вопросам профилактики пожаров с контрольными и надзорными органами на основании соответствующих соглашений. 

4.1.8. Организуют и проводят противопожарную пропаганду. При этом: 

− организуют информирование работников организации о проблемах и путях обеспечения пожарной безопасности; 

− содействуют изданию и распространению специальной литературы, размещению технических средств информационного характера с тематикой, направленной на обеспечение пожарной безопасности, на зданиях, сооружениях, земельных участках, находящихся на территории Красночетайского района; 

− участвуют в организации тематических выставок, смотров, конкурсов и конференций. 

Приложение 2 

ПЕРЕЧЕНЬ 
оснований для установления особого противопожарного режима

1. Крушения, аварии на транспорте, перевозящем легковоспламеняющиеся и горючие жидкости или горючие газы, с аварийным выбросом в объеме 20 тонн и более.

2. Порыв магистрального газопровода.

3. Аварии на складах нефтепродуктов, связанные с разливом легковоспламеняющихся или горючих жидкостей в объеме 20 тонн и более за пределы территории склада.

4. Аварийное отключение коммунальной системы жизнеобеспечения или электроэнергетической системы в жилых кварталах на 2 суток и более.

5. Сильный ветер (в том числе смерчи и шквалы) со скоростью ветра в порывах 30 и более метров в секунду.

6. Температура воздуха + 40 градусов по Цельсию и выше в течение одной недели и более.

7. Крупные лесные пожары на площади 25 гектаров и более.

Приложение 3 

ПЕРЕЧЕНЬ

дополнительных требований пожарной безопасности, 

действующих в период особого противопожарного режима

1. Передача информационных сообщений о введении особого противопожарного режима через средства оповещения гражданской обороны.

2. Организация дежурства граждан и работников предприятий, расположенных в населенном пункте, при пожарном депо в помощь членам добровольной пожарной дружины (пожарно-сторожевой охраны).

3. Подготовка для возможного использования имеющейся водовозной и землеройной техники.

4. Организация патрулирования территорий населенных пунктов силами местного населения и членов добровольных пожарных формирований с первичными средствами пожаротушения.

5. Установка в сельских населенных пунктах у каждого жилого строения емкости (бочки) с водой.

6. Проведение разъяснительной работы о мерах пожарной безопасности и действиях в случае пожара через средства массовой информации на безвозмездной основе.

7. В условиях устойчивой сухой, жаркой и ветреной погоды или при получении штормового предупреждения – временная приостановка разведения костров, проведения пожароопасных работ на определенных участках, топки печей, кухонных очагов и котельных установок, работающих на твердом топливе, в сельских населенных пунктах, дачных поселках, на предприятиях и садовых участках.

8. Ограждение периметров территорий летних детских дач, детских оздоровительных лагерей, расположенных в лесных массивах, защитной минерализованной полосой шириной не менее 6 метров.

9. В условиях устойчивой сухой, жаркой и ветреной погоды или при получении штормового предупреждения для исключения возможности переброса огня при лесных пожарах, а также при пожарах на землях сельскохозяйственного назначения на здания и сооружения населенных пунктов, расположенных в лесных массивах и в непосредственной близости от земель сельскохозяйственного назначения, устройство защитных противопожарных полос шириной не менее 10 м со стороны преобладающего направления ветра, удаление сухой растительности.

10. При опасности возникновения лесных пожаров – ограничение передвижения по территории лесных насаждений автомобильного транспорта без искрогасителей на выпускных трубах двигателей внутреннего сгорания.

11. Обеспечение безвозмездного использования общественного транспорта для экстренной эвакуации населения.

ПОСТАНОВЛЕНИЕ

Главы Красночетайского района
Чувашской Республики
О порядке создания, хранения, использования и восполнения резерва материальных ресурсов

для ликвидации чрезвычайных ситуаций

от 26 октября 2009 года №408

В соответствии с Федеральным законом от 21.12.1994 № 68-ФЗ «О защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера» и постановлением Правительства Российской Федерации от 10.11.1996 № 1340 «О порядке создания и использования резервов материальных ресурсов для ликвидации чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера» 

п о с т а н о в л я ю:

1. Утвердить прилагаемый Порядок создания, хранения, использования и восполнения резерва материальных ресурсов для ликвидации чрезвычайных ситуаций на территории Красночетайского района (приложение №1).

2. Утвердить прилагаемые номенклатуру и объемы резерва материальных ресурсов для ликвидации чрезвычайных ситуаций на территории Красночетайского района (приложение №2).

3. Установить, что создание, хранение и восполнение резерва материальных ресурсов для ликвидации чрезвычайных ситуаций производится за счет средств местного бюджета.

4. Рекомендовать руководителям предприятий, учреждений и организаций: 

4.1. Создать соответствующие резервы материальных ресурсов для ликвидации чрезвычайных ситуаций;

4.2. Представлять информацию о  создании, накоплении и использовании резервов материальных ресурсов в администрацию Красночетайского района до 20 января 2010 года.

5. Отделу по делам гражданской обороны и чрезвычайным ситуациям  о состоянии  резерва материальных ресурсов для ликвидации чрезвычайных ситуаций органа местного самоуправления информировать Главное управление МЧС России по Чувашской Республике  два раза в год  до «10» числа месяца, следующего за отчетным периодом.

6. Постановление главы Красночетайского района от 02.12.2008г. № 557 признать утратившим силу.     

7. Опубликовать настоящее постановление в издании Вестник Красночетайского района.    

8.  Контроль за выполнением настоящего постановления возложить на  первого заместителя главы администрации района Самылкина А.П.

Глава района                                                                                                           

   А.И. Криков  

   Приложение №1 

ПОРЯДОК

создания, хранения, использования и восполнения резерва

материальных ресурсов для ликвидации чрезвычайных 

ситуаций органа местного самоуправления
1. Настоящий Порядок разработан в соответствии с Федеральным законом от 21.12.1994 № 68-ФЗ «О защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера», постановлением Правительства Российской Федерации от 10.11.1996 № 1340 «О Порядке создания и использования резервов материальных ресурсов для ликвидации чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера» и определяет основные принципы создания, хранения, использования и восполнения резерва материальных ресурсов для ликвидации чрезвычайных ситуаций органа местного самоуправления (далее – Резерв). 

2. Резерв создается заблаговременно в целях экстренного привлечения необходимых средств для первоочередного жизнеобеспечения пострадавшего населения, развертывания и содержания временных пунктов проживания и питания пострадавших граждан, оказания им помощи, обеспечения аварийно-спасательных и аварийно-восстановительных работ в случае возникновения чрезвычайных ситуаций, а также при ликвидации угрозы и последствий чрезвычайных ситуаций.

Резерв может использоваться на иные цели, не связанные с ликвидацией чрезвычайных ситуаций, только на основании решений, принятых органом местного самоуправления.

3. Резерв включает продовольствие, вещевое имущество, предметы первой необходимости, строительные материалы, медикаменты и медицинское имущество, нефтепродукты, другие материальные ресурсы.

4. Номенклатура и объемы материальных ресурсов Резерва утверждаются органом местного самоуправления и устанавливаются исходя из прогнозируемых видов и масштабов чрезвычайных ситуаций, предполагаемого объема работ по их ликвидации, а также максимально возможного использования имеющихся сил и средств для ликвидации чрезвычайных ситуаций.

5. Создание, хранение и восполнение Резерва осуществляется за счет средств бюджета органа местного самоуправления, а также за счет внебюджетных источников.

6. Объем финансовых средств, необходимых для приобретения материальных ресурсов Резерва, определяется с учетом возможного изменения рыночных цен на материальные ресурсы, а также расходов, связанных с формированием, размещением, хранением и восполнением Резерва.

7. Бюджетная заявка для создания Резерва на планируемый год представляется в соответствующий орган до 31 декабря  текущего года.

 8. Функции по созданию, размещению, хранению и восполнению Резерва возлагаются:

по продовольствию – на Красночетайское райпо (по согласованию);

по вещевому имуществу и предметам первой необходимости - на Красночетайское райпо (по согласованию);

по строительным материалам - на Красночетайское райпо (по согласованию);

по нефтепродуктам - на Красночетайское райпо (по согласованию);

по медикаментам и медицинскому имуществу - на Красночетайское райпо (по согласованию);

по другим материальным ресурсам - на Красночетайское райпо  (по согласованию).

9. Органы, на которые возложены функции по созданию Резерва:

разрабатывают предложения по номенклатуре и объемам материальных ресурсов в Резерве;

представляют на очередной год бюджетные заявки для закупки материальных ресурсов в Резерв;

определяют размеры расходов по хранению и содержанию материальных ресурсов в Резерве;

определяют места хранения материальных ресурсов Резерва, отвечающие требованиям по условиям хранения и обеспечивающие возможность доставки в зоны чрезвычайных ситуаций.

в установленном порядке осуществляют отбор поставщиков материальных ресурсов в Резерв;

заключают в объеме выделенных ассигнований договоры (контракты) на поставку материальных ресурсов в Резерв, а также на ответственное хранение и содержание Резерва;

организуют хранение, освежение, замену, обслуживание и выпуск материальных ресурсов, находящихся в Резерве;

организуют доставку материальных ресурсов Резерва потребителям в районы чрезвычайных ситуаций;

ведут учет и отчетность по операциям с материальными ресурсами Резерва;

обеспечивают поддержание Резерва в постоянной готовности к использованию;

осуществляют контроль за наличием, качественным состоянием, соблюдением условий хранения и выполнением мероприятий по содержанию материальных ресурсов, находящихся на хранении в Резерве;

подготавливают проекты правовых актов по вопросам закладки, хранения, учета, обслуживания, освежения, замены, реализации, списания и выдачи материальных ресурсов Резерва.

10. Общее руководство по созданию, хранению, использованию Резерва возлагается на комиссию по чрезвычайным ситуациям и обеспечению пожарной безопасности района.

11. Материальные ресурсы, входящие в состав Резерва, независимо от места их размещения, являются собственностью юридического лица, на чьи средства они созданы (приобретены).

12. Приобретение материальных ресурсов в Резерв осуществляется в соответствии с Федеральным законом от 21.07.2005 № 94-ФЗ «О размещении заказов на поставки товаров, выполнение работ, оказание услуг для государственных и муниципальных нужд».

13. Вместо приобретения и хранения отдельных видов материальных ресурсов или части этих ресурсов допускается заключение договоров на экстренную их поставку (продажу) с организациями, имеющими эти ресурсы в постоянном наличии. Выбор поставщиков осуществляется также в соответствии с Федеральным законом, указанным в п. 12 настоящего Порядка.

14. Хранение материальных ресурсов Резерва организуется как на объектах, специально предназначенных для их хранения и обслуживания, так и в соответствии с заключенными договорами на базах и складах промышленных, транспортных, сельскохозяйственных, снабженческо-сбытовых, торгово-посреднических и иных предприятий и организаций, независимо от формы собственности, и где гарантирована их безусловная сохранность и откуда возможна их оперативная доставка в зоны чрезвычайных ситуаций.

15. Органы, на которые возложены функции по созданию Резерва и заключившие договоры, предусмотренные пунктами 13 и 14 настоящего Порядка, осуществляют контроль за количеством, качеством и условиями хранения материальных ресурсов и устанавливают в договорах на их экстренную поставку (продажу) ответственность поставщика (продавца) за своевременность выдачи, количество и качество поставляемых материальных ресурсов.

Возмещение затрат организациям, осуществляющим на договорной основе ответственное хранение Резерва, производится за счет средств  бюджета органа местного самоуправления.

16. Выпуск материальных ресурсов из Резерва осуществляется по решению руководителя Администрации муниципального образования или лица, его замещающего, и оформляется письменным распоряжением. Решения готовятся на основании обращений предприятий, учреждений и организаций.

17. Использование Резерва осуществляется на безвозмездной или возмездной основе.

В случае возникновения на территории муниципального образования чрезвычайной ситуации техногенного характера расходы по выпуску материальных ресурсов из Резерва возмещаются за счет средств и имущества хозяйствующего субъекта, виновного в возникновении чрезвычайной ситуации.

18. Перевозка материальных ресурсов, входящих в состав Резерва, в целях ликвидации чрезвычайных ситуаций осуществляется транспортными организациями на договорной основе с органом местного самоуправления.

19. Предприятия, учреждения и организации, обратившиеся за помощью и получившие материальные ресурсы из Резерва, организуют прием, хранение и целевое использование доставленных в зону чрезвычайной ситуации материальных ресурсов .

20. Отчет о целевом использовании выделенных из Резерва материальных ресурсов готовят предприятия, учреждения и организации, которым они выделялись. Документы, подтверждающие целевое использование материальных ресурсов, представляются в орган местного самоуправления,  в месячный срок.

21. Для ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечения жизнедеятельности пострадавшего населения орган местного самоуправления может использовать находящиеся  на его территории объектовые резервы материальных ресурсов по согласованию с организациями, их создавшими.

22. Восполнение материальных ресурсов Резерва, израсходованных при ликвидации чрезвычайных ситуаций, осуществляется за счет средств, указанных в решении органа местного самоуправления о выделении ресурсов из Резерва.

23. По операциям с материальными ресурсами Резерва организации несут ответственность в порядке, установленном законодательством Российской Федерации и договорами.

                                                                                               Приложение №2
Номенклатура  и объем   

резерва материальных ресурсов для ликвидации   чрезвычайных ситуаций 

на территории Красночетайского района

	№№ п/п
	Наименование материальных средств
	Единица       измерения
	Количество

	
	I. Продовольствие (из расчета 150 чел. на 7 суток)
	
	

	1.
	Хлеб и хлебобулочные изделия
	кг
	262,5

	2.
	Мука
	кг
	15,75

	3.
	Крупа
	кг
	68,4

	4. 
	Макаронные изделия
	кг
	21

	5.
	Мясо и мясопродукты
	кг
	105

	6.
	Консервы мясные
	Тыс. уб
	0,27

	7.
	Жиры
	кг
	52,5

	8.
	Молоко и молокопродукты
	кг
	283,5

	9.
	Консервы молочные
	 Тыс. уб
	0,03

	10.
	Картофель
	кг
	420

	11.
	Капуста
	кг
	78,9

	12.
	Свекла
	кг
	15,75

	13.
	Морковь
	кг
	26,25

	14.
	Лук
	кг
	26,25

	15.
	Огурцы, помидоры, коренья, зелень
	кг
	1,05

	16.
	Сахар
	кг
	52,5

	17.
	Рыбопродукты
	кг
	78,75

	18.
	Консервы рыбные
	Тыс. уб
	0,036

	19.
	Соль
	кг
	2,1

	20.
	Чай
	кг
	1,05

	
	II. Вещевое имущество 
	
	

	1.
	Рукавицы брезентовые
	пар
	150

	2. 
	Мешки бумажные
	шт.
	150

	3. 
	Куртки рабочие
	шт.
	150

	4.
	Брюки рабочие
	шт.
	150

	5.
	Сапоги резиновые
	пар
	150

	
	III. Товары первой необходимости
	
	

	1.
	Белье нижнее
	компл.
	150

	2.
	Верхняя одежда
	компл.
	150

	3.
	Постельные принадлежности
	компл.
	150

	4.
	Миска глубокая металлическая
	компл.
	150

	5.
	Ложка
	шт
	150

	6.
	Кружка
	шт.
	150

	7.
	Мыло и моющие средства
	кг
	7,35

	
	IY. ГСМ
	
	

	1.
	Автомобильный бензин АИ-76
	тонн
	3

	2.
	Дизельное топливо
	тонн
	3

	
	Y. Медицинское имущество и медикаменты
	
	

	1.
	Медикаменты лекарственные средства общие, антибиотики.
	компл.
	50

	2.
	Перевязочные средства: бинты (стерильные, нестерильные), вата, марля, салфетки 
	компл.
	50


ПОСТАНОВЛЕНИЕ

Главы Красночетайского района
Чувашской Республики
О Красночетайском районном звене территориальной подсистемы Чувашской Республики единой государственной системы предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций

от 28 октября 2009 года №411

Во исполнение постановления Правительства РФ от 30 декабря 2003г. № 794 «О единой государственной системе предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций»,  постановления Кабинета Министров Чувашской Республики от 31 января 2005 года № 17 «О территориальной подсистеме Чувашской Республики единой государственной системы предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций  постановляю:

1. 
Утвердить прилагаемое Положение о Красночетайском районном звене территориальной подсистемы Чувашской Республики единой государственной системы предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций (Приложение 1) (далее – Красночетайское районное звено ТП РСЧС ЧР).

2. 
Возложить на отделы, управления администрации района и иные органы исполнительной власти  Красночетайского района, руководителей предприятий и организаций района независимо от форм собственности функции по защите населения и территорий района от чрезвычайных ситуаций.

3.  Руководителям предприятий и организаций, учреждений района обеспечивать в первоочередном порядке по заявкам отдела по делам ГО и ЧС администрации района доставку в зону чрезвычайной ситуации и возвращения обратно сил средств и специальных грузов, необходимых для предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций за счет средств выделяемых по статье  «Резервный фонд».

4.  Отделу по делам ГО и ЧС администрации Красночетайского района при организации и проведении работ по ликвидации чрезвычайных ситуаций использовать в установленном порядке для управления силами районного звена ТП РСЧС Чувашской Республики линии, каналы и средства единой сети электросвязи района.

Глава района                                                                                                                                       А.И. Криков

Приложение 1

ПОЛОЖЕНИЕ

о Красночетайском районном звене территориальной подсистемы

единой государственной системы предупреждения и ликвидации

чрезвычайных ситуаций

1. Красночетайское районное звено территориальной подсистемы Чувашской Республики единой государственной системы предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций (далее – ТП РСЧС ЧР) создано для предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций в пределах территории Красночетайского района.

2. Настоящее Положение определяет организацию, состав сил и средств районного звена ТП РСЧС ЧР, а так же порядок ее деятельности.

3. Красночетайское районное звено ТП РСЧС ЧР имеет координационные органы, постоянно-действующие органы управления, органы повседневного управления, силы и средства, резервы финансовых и материальных ресурсов, систему связи, оповещения и информационного обеспечения.

4. Координационными органами Красночетайского районного звена ТПРСЧС ЧР являются: 

на районном уровне – комиссия по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечения пожарной безопасности администрации района;

на объектовом уровне – комиссия по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечения пожарной безопасности организации. 

5. Создание, реорганизация и ликвидация комиссий по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности, утверждение персонального состава, назначение руководителей и определение их компетенции осуществляется решением главы администрации района и руководителя организации.

Компетенция и полномочия комиссий по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности определяется положениями о них, возглавляются соответственно руководителями указанных органов и организаций или их заместителями. 

6. Основными задачами Комиссий являются:

разработка предложений по реализации единой государственной политики в области защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности;

координация деятельности органов управления и сил районного звена ТПРСЧСЧР

обеспечение согласованности действий администрации Красночетайского района при решении вопросов предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций, обеспечения пожарной безопасности, а также восстановления и строительства жилых домов, объектов жилищно-коммунального хозяйства, социальной сферы, производственной и инженерной инфраструктуры, поврежденных и разрушенных в результате чрезвычайных ситуаций; 

участие в организации проведения противопожарной пропаганды и обучения мерам пожарной безопасности.

7. Постоянно действующими органами управления районного звена территориальной подсистемы РСЧСЧР являются:

на районном уровне – отдел по делам гражданской обороны и чрезвычайным ситуациям администрации района.

на объектовом уровне – специально уполномоченного на решение задач в области гражданской обороны, предупреждения и ликвидации ЧС, обеспечения пожарной безопасности и безопасности на водных объектах.

Компетенции и полномочия постоянно действующих органов управления Красночетайского районного звена ТПРСЧСЧР определяются специальными положениями о них или уставами указанных организаций. 

8. Органами повседневного управления районного звена ТПРСЧСЧР являются:

дежурно-диспетчерская служба администрации района;

дежурно-диспетчерские службы организаций (объектов)

Указанные органы создаются и осуществляют свою деятельность в соответствии с законодательством Российской Федерации и законодательством Чувашской Республики, постановлениями и соответствующими положениями главы администрации

9. К силам и средствам районного звена ТП РСЧС ЧР относятся специально подготовленные силы и средства администрации района, организаций и общественных объединений, предназначенные и выделяемые (привлекаемые) для предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций. Состав сил и средств звена территориальной подсистемы РСЧСЧР определяется решением главы администрации района.

10. В состав сил и средств районного звена ТП РСЧС ЧР входят силы и средства постоянной готовности , предназначенные для оперативного реагирования на чрезвычайные ситуации и проведения работ по их ликвидации ( далее –силы постоянной готовности)

Основу сил постоянной готовности составляют аварийно-спасательные службы, аварийно–спасательные формирования, иные службы и формирования, оснащенные специальной техникой, оборудованием, снаряжением, инструментом, материалами с учетом обеспечения проведения аварийно-спасательных и других неотложных работ в зоне чрезвычайной ситуации в течении не менее 3 суток.

Перечень сил и средств постоянной готовности Красночетайского районного звена ТП РСЧС ЧР утверждается распоряжением главы администрации по согласованию с Главным Управлением МЧС России по Чувашской Республике и Государственным комитетом Чувашской Республики по делам гражданской обороны и чрезвычайным ситуациям.

11. Координацию деятельности аварийно-спасательных служб и аварийно-спасательных формирований на территории района осуществляет орган управления по делам ГО и ЧС администрации района.

12. Привлечение аварийно-спасательных служб и аварийно-спасательных формирований к ликвидации чрезвычайных ситуаций осуществляется:

в соответствии с планами предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций на обслуживаемых указанными службами и формированиями объектах и территориях;

в соответствии с планами взаимодействия ликвидации чрезвычайных ситуаций на других объектах и территориях.

Аварийно-спасательные формирования организаций и общественных объединений в соответствии с законодательством Российской Федерации могут участвовать в ликвидации чрезвычайных ситуаций и действуют под руководством соответствующих органов управления ТП РСЧС Чувашской Республики

13. Подготовка работников администрации района и организаций, специально уполномоченных решать задачи по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и включенных в состав органов управления районного звена ТП РСЧС ЧР, организуется в порядке, установленном Правительством Российской Федерации.

14.  Для ликвидации чрезвычайных ситуаций создаются и используются:

запасы материальных ценностей для обеспечения неотложных работ по ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций, организуемые в объектах экономики.

Порядок создания, использования и восполнения резервов финансовых и материальных ресурсов определяется законодательством Российской Федерации, законодательством Чувашской Республики и нормативными правовыми актами органов местного самоуправления Красночетайского района.

Номенклатура материальных ценностей в материальном резерве и нормы их накопления, номенклатура и объем материальных ценностей, подлежащих хранению в неснижаемом запасе районном материальном резерве, а также порядок использования неснижаемого запаса устанавливается решением главы администрации Красночетайского района.

15. Управление районным звеном ТПРСЧСЧР осуществляется с использованием системы связи и оповещения, сетей вещания, каналов сети общего пользования, обеспечивающих доведение информации и сигналов оповещения до организаций и населения.

Для приема сообщений о чрезвычайных ситуациях в администрации района имеется дежурно-диспетчерская служба.

16. Проведение мероприятий по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций в рамках районного звена ТП РСЧС ЧР осуществляется на основе планов действий администрации района.

17. При отсутствии угрозы возникновения чрезвычайных ситуаций на объекте, территориях органы управления и силы звена ТП РСЧС ЧР района функционируют в режиме повседневной деятельности.

Решением главы администрации района, руководителей организаций, на территории которых могут возникнуть или возникли чрезвычайные ситуации, либо к полномочиям которых отнесены ликвидация чрезвычайных ситуаций, для соответствующих органов управления и сил звена ТП РСЧС ЧР района может устанавливаться один из следующих режимов функционирования:

а) режим повышенной готовности – при угрозе возникновения чрезвычайных ситуаций;

б) режим чрезвычайных ситуаций – при возникновении и ликвидации чрезвычайных ситуаций

18. Решения главы администрации и руководителей организаций о введении для соответствующих органов управления и сил районного звена ТП РСЧС ЧР режима повышенной готовности или режима чрезвычайных ситуаций определяются:

а) обстоятельствами, послужившими основанием для введения режима повышенной готовности или режима чрезвычайных ситуаций;

б) границами территории, на которой может возникнуть чрезвычайная ситуация, или границами зоны чрезвычайных ситуаций;

в) силами и средствами, привлекаемыми к проведению мероприятий по предотвращению и ликвидации чрезвычайных ситуаций;

г) перечнем мер по обеспечению защиты населения от чрезвычайных ситуаций или организации работ по ее ликвидации;

19. Основными мероприятиями, проводимыми органами управления и силами районного звена ТП РСЧС ЧР, являются:

а) в режиме повседневной деятельности:

изучение состояния окружающей среды и прогнозирование чрезвычайных ситуаций;

сбор, обработка и обмен в установленном порядке информацией в области защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций и обеспечения пожарной безопасности;

планирование действий органов управления и сил звена ТП РСЧС ЧР района, организация подготовки и обеспечения их деятельности;

пропаганда населения к действиям в чрезвычайных ситуациях;

пропаганда знаний в области защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций и обеспечения пожарной безопасности;

проведение мероприятий по подготовке к эвакуации населения, материальных и культурных ценностей в безопасные районы, их размещению и возвращению на место постоянного проживания либо хранения, а также жизнеобеспечению населения в чрезвычайных ситуациях.

б) в режиме повышенной готовности:

усиление контроля за состоянием окружающей среды, прогнозирование возникновения чрезвычайных ситуаций и их последствий;

введение при необходимости круглосуточного дежурства руководителей и должностных лиц органов управления и сил районного звена ТП РСЧС ЧР на стационарных пунктах управления;

принятие оперативных мер по предупреждению возникновения и развития чрезвычайных ситуаций, снижению размеров ущерба и потерь в случае их возникновения, а также повышению устойчивости и безопасности функционирования организаций в чрезвычайных ситуациях;

приведение при необходимости сил и средств звена ТП РСЧС ЧР района в готовность к реагированию на чрезвычайные ситуации, формирование оперативных групп и организация выдвижения их в предполагаемые районы действий;

проведение при необходимости эвакуационных мероприятий.

в) в режиме чрезвычайных ситуаций:

непрерывный контроль за состоянием окружающей среды, прогнозирование развития возникших чрезвычайных ситуаций и их последствий;

оповещение структурных подразделений администрации района и организаций, а также населения о возникших чрезвычайных ситуациях;

проведение мероприятий по защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций;

организация работ по ликвидации чрезвычайных ситуаций и всестороннему обеспечению действий сил и средств звена ТП РСЧС ЧР района, поддержанию общественного порядка в ходе их проведения, а также привлечению при необходимости в установленном порядке общественных организаций и населения к ликвидации возникших чрезвычайных ситуаций;

организация и поддержание непрерывного взаимодействия администрации района и организаций по вопросам локализации и ликвидации чрезвычайных ситуаций и их последствий;

проведение мероприятий по жизнеобеспечению населения в чрезвычайных ситуациях.

20. Руководство силами и средствами. привлеченными к ликвидации чрезвычайных ситуаций и организацию взаимодействия осуществляют руководители работ по ликвидации чрезвычайных ситуаций.

Руководители работ по ликвидации чрезвычайных ситуаций по согласованию с администрацией района и организациями, на территории которых возникла чрезвычайная ситуация, устанавливают границы зоны чрезвычайной ситуации, порядок и особенности действий по ее ликвидации, а также принимают решения по проведению аварийно-спасательных и других неотложных работ.

Решение руководителя работ по ликвидации чрезвычайных ситуаций являются обязательными для всех граждан и организаций, находящихся в зоне чрезвычайной ситуации, если иное не предусмотрено законодательством Российской Федерации.

21. В случае крайней необходимости руководители работ по ликвидации чрезвычайных ситуаций вправе самостоятельно принимать решения по следующим вопросам:

проведение эвакуационных мероприятий;

остановка деятельности организаций, находящихся в зоне чрезвычайной ситуации;

проведение аварийно-спасательных работ на объектах и территориях организаций, находящихся в зоне чрезвычайной ситуации;

ограничение доступа людей в зону чрезвычайной ситуации;

использование в порядке, установленном законодательством Российской Федерации, законодательством Чувашской Республики, нормативными документами главы администрации района, средств связи и оповещения, транспортных средств и иного имущества организаций, находящихся в зоне чрезвычайной ситуации;

привлечение к проведению работ по ликвидации чрезвычайных ситуаций нештатных и общественных аварийно-спасательных формирований;

привлечение на добровольной основе населения к проведению неотложных работ, а также отдельных граждан к проведению аварийно- спасательных работ;

принятие других необходимых мер, обусловленных развитием чрезвычайных ситуаций и ходом работы по их ликвидации.

Руководители работ по ликвидации чрезвычайных ситуаций незамедлительно информирует о принятых им в случае крайней необходимости решениях администрацию района и организации.

22. Финансирование функционирования Красночетайского районного звена ТП РСЧС ЧР осуществляется за счет средств местного (районного) бюджета и организаций.

Финансирование целевых программ по защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций и обеспечению устойчивого функционирования организаций осуществляется в соответствии с законодательством Российской Федерации, законодательством Чувашской Республики и нормативными актами органов местного самоуправления района и организаций.

Финансирование мероприятий по ликвидации чрезвычайных ситуаций осуществляется за счет средств организаций, находящихся в зоне чрезвычайной ситуации, средств федеральных органов исполнительной власти, а также соответствующих бюджетов и других источников. 

23 Выпуск материальных ценностей из республиканского материального резерва Чувашской Республики, предназначенных для обеспечения неотложных работ при ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций, осуществляется в соответствии с Законом Чувашской Республики «О республиканском материальном резерве Чувашской Республики» и иными нормативными правовыми актами.

24 Порядок организации и осуществления работ по профилактике пожаров и непосредственному их тушению, а также проведению аварийно-спасательных работ, возложенных на пожарную охрану, определяется законодательными и иными правовым актами в области пожарной безопасности.

Тушение пожаров в лесах осуществляется в соответствии с законодательством Российской Федерации.
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